
La visa mexicana le da la posibilidad de viajar al país. No garantiza el ingreso 
al territorio nacional. 

Meksykańska wiza umożliwia odbycie podróży, ale nie gwarantuje wjazdu 

na terytorium Meksyku. 

 

 

En el punto de ingreso, las autoridades migratorias podrán realizarle algunas 
preguntas para con rmar los motivos de su viaje, el tiempo que pasará en 
México, y cómo solventará los gastos durante su estancia. Las siguientes son 
algunos ejemplos: 

Podczas kontroli granicznej władze imigracyjne mogą zadać podróżnemu 
pytania mające na celu określenie powodu podróży, czasu pobytu w Meksyku 
oraz ustalenie czy podróżny posiada wystarczające środki finansowe na pobyt. 
Przykładowe pytania, jakie może zadać meksykańska Straż Graniczna: 

 

 

 

¿Por qué motivo viaja a México? ¿Qué actividades realizará? 
 

 

¿En dónde se hospedará? 
 

 

¿Tiene conocidos en el país? 
 

 

¿Cómo va a cubrir sus gastos? 
 

 

¿Cuánto tiempo se quedará en el país? 
 

 

Si su visa es de trabajo, ¿quién o qué empresa lo contratará? 
 

 
Si su visa es de estudiante, ¿qué programa cursará y en qué institución? 

 
 

¿A través de qué medio de transporte saldrá del país? 
 

 

Jaki jest powód Pańskiej/Pani podróży? Co zamierza Pan(i) robić w Meksyku? 

Gdzie będzie Pan(i) zakwaterowany(a)? 

Czy posiada Pan(i) znajomych w Meksyku? 
 

 

W jaki sposób pokryje Pan(i) koszty związane z wyjazdem? 

Ile czasu zamierza Pan(i) spędzić w Meksyku? 

Jeżeli posiada Pan(i) wizę pracowniczą, dla jakiej firmy Pan(i) pracuje? 

Jaką działalność prowadzi Pan(i) na rzecz firmy? 
 

Jeżeli posiada Pan(i) wizę studencką, jakie studia Pan(i) podejmie i na 

jakiej uczelni? 
 

Jakim środkiem transportu opuści Pan(i) Meksyk? 
 

 

 

Como en todos los países, las autoridades migratorias veri carán la 
autenticidad de los documentos que presente y la veracidad de la información 
que declare, y con rmarán que no exista alguna prohibición expresa. 

 

Los motivos del viaje deben coincidir con su tipo de visa. 

 

Todas las personas que visitan o viven en México tienen derechos que deben 
ser respetados. Los extranjeros tienen el derecho a contactar a su embajada o 
consulado. 
 

Conforme al artículo 60 del Reglamento de la Ley de Migración, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 28 de septiembre 
de 2012 y última reforma el 23 de mayo de 2014. 

 

Disponible en: http://www.diputados.gob.mx/LeyesBiblio/regley/Reg_LMigra.pdf 

 

Tak jak w innych krajach, władze imigracyjne Meksyku sprawdzą autentyczność 

prezentowanych dokumentów, prawdziwość zadeklarowanych informacji oraz 
czy w stosunku do podróżnego nie istnieje zakaz wjazdu. 

 

Powód podróży powinien odpowiadać rodzajowi posiadanej wizy. 

Wszystkie osoby odwiedzające Meksyk bądź zamieszkałe w Meksyku posiadają 

prawa, które powinny być respektowane. Obcokrajowcy mają prawo skontak- 
tować się ze swoją ambasadą lub konsulatem. 

 

Zgodnie z art. 60 Rozporządzenia Prawa Migracyjnego, wydanego w Dzienniku Urzędowym wydającym w dniu 28 września 2012 r. i 
ostatnia reforma w dniu 23 maja 2014 r. 

 
Dostępne na stronie http://www.diputados.gob.mx/LeyesBiblio/regley/Reg_LMigra.pdf 


